Form  No.  A230 


PROPERTY  DAMAGE  ENDORSEMENT 


For  attachment  to  and  forming  part  of  Policy  No. 


of  the. 


Insurance  Company. 


In  consideration  of  an  additional  premium  of  $.. 
coverage  as  follows: 


...  the  Policy  designated  above  is  extended  to  include 


Subject  to  the  limits  of  liability,  conditions  and  other  terms  hereinafter  set  out,  the  Company  agrees  to  pay  on  behalf  of  the  Insured 
all  sums  which  the  Insured  shall  become  obligated  to  pay  by  reason  of  the  liability  imposed  upon  him  by  law  for  damages  because  of  injury 
to  or  destruction  of  property,  including  the  loss  of  use  thereof,  caused  by  accident  and  arising  out  of  the  ownership,  maintenance  or  use 
of  the  Automobile. 


Limit  of  Liability 


Defense;  Settlement; 
Supplementary  Payments 


The  limit  of  the  Company's  liability  under  this  Endorsement  shall  be  $ . . . . . . for  each  accident. 

The  inclusion  herein  of  more  than  one  insured  shall  not  operate  to  increase  such  limit  of  the  Company's  liability. 

It  is  further  agreed  that  the  Company  shall: 

(a)  defend  in  his  name  and  behalf  any  suit  against  the  Insured  alleging  such  damage  or  destruction  and 
seeking  damages  on  account  thereof,  even  if  such  suit  is  groundless,  false  or  fraudulent;  but  the  Company  shall 
have  the  right  to  make  such  investigation,  negotiation  and  settlement  of  any  claim  or  suit  as  may  be  deemed  expedient  by  the  Company; 

(b)  pay  all  premiums  on  bonds  to  release  attachments  for  an  amount  not  in  excess  of  the  applicable  limit  of  liability  of  this  En¬ 
dorsement,  all  premiums  on  appeal  bonds  required  in  any  such  defended  suit,  without  any  obligation  to  apply  for  or  furnish  such  bonds,  all 
costs  taxed  against  the  Insured  in  any  such  suit,  all  expenses  incurred  by  the  Company,  and  all  interest  accruing  after  entry  of  judgment,  until 
the  Company  has  paid,  tendered  or  deposited  in  court  such  part  of  such  judgment  as  does  not  exceed  the  limit  of  the  Company's  liability 
thereon. 

The  Company  agrees  to  pay  the  amounts  incurred  under  divisions  (a)  and  (b)  of  this  section  in  addition  to  the  applicable  limit 
of  liability  of  this  Endorsement. 

Definition  of  "Insured'1  Except  where  specifically  stated  to  the  contrary,  the  unqualified  word  "Insured"  whenever  used  in  this  Endorse¬ 
ment  includes  not  only  the  Insured  named  in  the  Declarations  of  such  Policy  but  also  any  person  while  using  the 
Automobile  and  any  person  or  organization  legally  responsible  for  the  use  thereof,  provided  the  declared  and  actual  use  of  the  Automobile 
is  "pleasure  and  business"  or  "commercial,"  each  as  defined  herein,  and  provided  further  the  actual  use  is  with  the  permission  of  the  Named 
Insured. 


Use  Defined 


(a)  The  term  "pleasure  and  business"  is  defined  as  personal,  pleasure,  family  and  business  use.  (b)  The  term 
"commercial"  is  defined  as  use  principally  in  the  business  occupation  of  the  Named  Insured  as  stated  in  the 
Declarations  of  such  Policy,  including  occasional  use  for  personal,  pleasure,  family  and  other  business  purposes,  (c)  Use  of  the  Automobile 
for  the  purposes  stated  includes  the  loading  and  unloading  thereof. 

Use  of  Other  Private  Such  insurance  as  is  afforded  by  this  Endorsement  for  Property  Damage  Liability  applies  (I)  to  the  Named  Insured, 

Passenger  Automobiles  if  an  individual  and  the  owner  of  the  Automobile  classified  as  "pleasure  and  business,"  or  if  husband  and  wife, 

either  or  both  of  whom  own  such  Automobile,  and  (2)  to  the  spouse  of  such  individual  if  a  resident  of  the  same 
household  and  to  the  employer  of  such  Named  Insured,  as  insured,  with  respect  to  the  operation  of  any  other  private  passenger  automobile 
by  such  Named  Insured  or  spouse  or  by  a  private  chauffeur  or  domestic  servant  in  the  employ  of  such  Named  Insured  or  spouse,  and  with 
respect  to  the  presence  of  such  Named  Insured  or  spouse  in  any  other  private  passenger  automobile. 

The  provisions  of  this  paragraph  do  not  apply: 

(a)  To  any  automobile  (I)  owned  in  full  or  in  part  by  or  registered  in  the  name  of  the  Named  Insured  or  any  member  of  the 
household  thereof  other  than  a  private  chauffeur  or  domestic  servant  employed  in  connection  therewith,  or  (2)  hired  as  part 

of  a  frequent  use  of  hired  automobiles  by  or  furnished  for  regular  use  to  the  Named  Insured,  a  member  of  the  household  thereof,  or  a  pri¬ 
vate  chauffeur  or  domestic  servant  employed  in  connection  therewith;  nor,  with  respect  to  such  employer,  to  any  automobile  owned  in  full 
or  in  part  by  him  or  registered  in  his  name  or  hired  by  him  as  part  of  a  frequent  use  of  hired  automobiles; 

(b)  To  any  Insured  other  than  as  defined  in  this  paragraph. 

Exclusion  I.  This  insurance  does  not  apply: 

(a)  While  the  Automobile  is  used  for  the  towing  of  any  trailer  not  covered  by  like  insurance  in  the  Company;  or  while  any  trailer 
covered  by  this  Endorsement  is  used  with  any  automobile  owned  or  hired  by  the  Named  Insured  and  not  covered  by  like  insur¬ 
ance  in  the  Company; 

(b)  To  liability  assumed  by  the  Insured  under  any  contract  or  agreement; 

(c)  To  property  owned  by,  rented  to,  in  charge  of  or  transported  by  the  Insured. 

2.  The  provisions  of  paragraphs  designated  "Definition  of  Insured"  and  "Use  of  Other  Private  Passenger  Automobile"  do  not  apply 
to  any  person  or  organization,  or  to  any  agent  or  employee  thereof,  operating  an  automobile  repair  shop,  public  garage,  sales  agency,  service 
station  or  public  parking  place,  with  respect  to  any  accident  arising  out  of  the  operation  thereof. 


CONDITIONS 


Automobile  Defined 


The  definition  of  "Automobile"  contained  in  such  Policy  is  amended  to  include  a  trailer  other  than  a  trailer-home, 
while  used  exclusively  for  personal,  pleasure  or  family  purposes,  other  than  business  purposes,  with  any  private 
passenger  automobile  insured  hereunder;  and  for  the  purposes  of  this  Endorsement  a  motor  vehicle  and  a  trailer  or  trailers  attached  thereto 
shall  be  held  to  be  one  automobile. 


Notice  of  Accident  Upon  the  occurrence  of  an  accident,  written  notice  shall  be  given  by  or  on  behalf  of  the  Insured  to  the  Company 

or  any  of  its  authorized  agents  as  soon  as  practicable.  Such  notice  shall  contain  particulars  sufficient  to  identify 
the  Insured  and  also  reasonably  obtainable  information  respecting  the  time,  place  and  circumstances  of  the  accident,  and  the  names  and 
addresses  of  available  witnesses. 


Notice  of  Claim  or  Suit 


If  claim  is  made  or  suit  is  brought  against  the  Insured,  the  Insured  shall  immediately  forward  to  the  Company 
every  demand,  notice,  summons  or  other  process  received  by  him  or  his  representative. 


No  action  shall  lie  against  the  Company,  unless  as  a  condition  precedent  thereto,  the  Insured  shall  have  fully  com¬ 
plied  with  all  of  the  terms  of  this  Endorsement  and  of  such  Policy,  nor  until  the  amount  of  the  Insured's  obliga¬ 
tion  to  pay  shall  have  been  finally  determined  either  by  judgment  against  the  Insured  after  actual  trial  or  by 
written  agreement  of  the  Insured,  the  claimant,  and  the  Company. 


Action  Against 
Company 


Any  person  or  his  legal  representative  who  has  secured  such  judgment  or  written  agreement  shall  thereafter  be  entitled  to  recover 
under  the  terms  of  this  Endorsement  in  the  same  manner  and  to  the  same  extent  as  the  Insured.  Nothing  contained  in  this  Endorsement 
shall  give  any  person  or  organization  any  right  to  join  the  Company  as  a  co-defendant  in  any  action  against  the  Insured  to  determine  the 


irurvtrty  or  insolvency  of  the  Insured  or  of  the  Insured's  estate  shall  not  relieve  the  Company  of  any  of  its  obligations  hereunder. 

Such  insurance  as  is  afforded  by  this  Endorsement  for  Property  Damage  Liability  shall  comply  with  the  provisions 
of  the  motor  vehicle  financial  responsibility  law  of  any  State  or  Province  which  shall  be  applicable  with  respect 


Dnia  21  Inters,  1947  roku 


Mr.  Charles  Jesionowski 

5  Ford  Street 
Haverhill,  Mass. 

Szanowny  Panie: 

List  Pani  otrzymale®  i  uwainie  go  przeczytalem.  kiepotrzebnie 
pan  Oczkowski  jachai:  do  Varszawy  chociafc  ja  radzilem  mu  w  liscio  jaki 
wysla^em  mu  z  dokumentarai  a£eby  dokumenty  wysiai  poczt?  konsulowi  we 
V/arszawie  a  potem  czekal  spokojnie  a±  konsul  go  zawezwie. 

Z  tymi  lu&zmi  w  Polsce  to  jest  prowie  ze  wszystkimi  klopot  ze  nie 
przeczytaj?  listu  mego  uwainie  i  niepost?pi?  tak  jak  im  agent  radzi. 

Sprawa  p.  Gczkowskiego  jest  na  dobrej  drodze  skoro  konsul  dokumenty 
przyj?L  i  ich  nie  odrzucii.  Pan  Oozkov/ski  nale&y  do  kwoty  ktora  na 
Polsk?  wynosi  tylko  6,524  osob  rocznie.  Ci  omigranci  oo  zlo&yli  doku¬ 
menty  w  konsulacie  pierwsi  bed?  plerwej  obs3:uzeni.  Jezeli  Pan  Oczkowski 
dostanie  wiz?  emirracy jn?  od  konsula  za  rok  od  dzis  dnia,  to  b?dzie 
bardzo  zawczasu. 

Niepotrzebnle  wieo  jus  teraz  p.  Oczkowski  chodzil  do  Mini3terstwa 
gdy£  Ministerstwo  nie  wyda  mu  paszportu  dot@d  dop5ki  p.  Oczkowski  nie 
wykafce  sie  listem  od  konsula  ±e  na  tym  i  na  tym  dniu  dostanie  on  wiz?. 
Staranie  si?  wi?o  juz  teraz  o  paszport  jest  zawczesnie,  gdyz  wiza 
amerykanska  idzie  piarwsza  przed  paszportem  polskim. 

■'  % ' 

Niech  wi?c  Pani  b?dzie  dobrej  mysli,  ja  napisze  list  do  p. Oczkowskiego 
i  sorawe  mu  wytlumacz?.  A  gdy  przyjdzie  czas  i  dostaniemy  obietnice 
konsula  co  do  wizy,  to  wtenczas  ja  wyrobi?  potrzebne  dokumenty  i  za 
legal! zujemy  je  w  konsulacie  Polskim  i  do  Polski  wyalemy. 

Z  szacunziiem, 


Lotaryusz  Public zny,  i 
^igent 


FF:  j 


Form  2865 


C  5 


(Street  and  number) 

(Rue  etnumtro)  / 


of  destination,  in 


Post  Office  Department,  United  States  of  America 

Administration  dcs  Posies  des  Etats-Unis  d' Amirique 

(To  be  Oiled  in  by  t)w  office  ai  origin) 

(A  remvlir  par  J&htrreauf  — - — > 

Registered  article  („. - )  (')  (2) 

Envoi  recommandt 

Parcel  insured  for  $ _ (2) 

Colis  avec  valeur  declares  de 

Mailed  at  the  post  office  oL.^... - - — - — 

depute  au Jmreau  deposte  €  C  /C/ttA 

on  under  No.  ^3.^. 

le  ^  /  •  .  so^flk  No 

Mailed  by  -O' 

ezpldie  par  M  ff  /fj 

and  addressed  to 

et  adresse  a  M  .  /  Z. 

— - — 

1  Indicate  in  the  parentnesisthe  nature  or  the  arti- 

Indiquer  dans  la  parenthcsela  nature  de  l’ envoi  (lettre, 

cle  (letter,  print,  etc.).  O  7 

imprimt,  etc.).  **»•  *  /7  * 

3  Strike  out  the  indications  not  Applicable. 

Biffer  les  indications  inutiles. 


Return  Receipt 

Avis  de  reception 


Postmark  of  the  office  returning  the  receipt 

Timbre  du  bureau  renvoyant  l’ avis 


(To  be  filled  in  by  the  sender, 

(  A  remplir  par  t’expediteur 

who  will  indicate  below  his 

qui  mentionnera  ci-dessous  son 

complete  address) 

adresse  complete) 


( Lieu  de  destination,  en  gros  caractcres ) 

UNITED  STATES  OF  AMERICA 

Etats-Unis  d’  Amtrique 

POSTAL  SERVICE 

Service  des  pastes  e — 11654 
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HOME  STUDY 
SCHOOL 


CITIZENS  SCHOOL 

BANKERS  BLDG. 

CHICOPEE,  MASS. 


DOMOWA  SZKOLA 
OBYWATELSTWA 


Drodzy  Panstwo: 

Domowa  Szkola  Obywatelstwa  sklada  si§  z  10  lekcji,  ktore  zawieraja  kompletna  na- 
uk§  pytan  i  odpowiedzi  zadawanych  przez  egzaminatorow  przy  wybieraniu  papierdw  bywa- 
telskich. — Wszystkie  10  lekcji  sa  razem  spi^te  w  efektowna  oprawQ.  Pytania  i  odpowiedzi  sa 
w  polskim  i  angielskim  j^zyku,  druk  czysty  i  wyrazny,  litery  duze,  tak  ze  nawet  ludzie 
starsi  moga  z  latwoscia  przeczytac. 

Lekcje  te  ulozone  zostaly  podlug  najnowszych  praw  i  sa  nadzwyczaj  latwe  do  nauki. 

Setki  ludzi,  ktorzy  sprowadzili  sobie  szkol§,  nauczyli  si§  z  latwoscia  wszystkich 
dziesi^c  lekcji  w  10  dniach.  Nast^pnie  zaraz  potem  otrzymali  papiery  obywatelskie  bez 
2adnych  przeszkod. 

Kompletna  ta  szkola,  wszystkie  10  lekcji  kosztuje  tylko  jednego  dolara.  Szkola  t?  wy- 
§lemy  Warn  po  otrzymaniu  nalezytoSci  (jednego  dolara)  i  w  dwu  dniach  listonosz  dor^czy 
takowa  do  Waszego  domu.  Gwarantujemy  Warn  zadowolenie  lub  zwrot  pieni^dzy. 

UWAGA: — Szkoly  Obywatelstwa  nie  wysylamy  na  kredyt  ani  na  C.  0.  D. 

Z  szacunkiem, 


CITIZENS  SCHOOL 
Bankers  Bldg.,  Chicopee,  Mass. 


Odetnijcie  na  tej  linii,  napiszcie  dokladnie  swoj  adres  i  wlozcie  do  koperty,  ktora  posylamy, 
zalaczajac  jednego  dolara.  Nalepcie  na  kopercie  mark?  za  3  centy. 


Panowie:  Zalaczam  jednego  dolara  i  prosz^  przyslijcie  mi  Szkoly  Obywatelstwa  zlozona  z  10 
lekcji  po  polsku  i  po  angielsku. 

M6j  adres  jest: _ 


Dnia  21  lutego,  1941?  roku 


Mr.  Karol  Oczkowski 

Kameralne-,  poczta  Jezowe 
powiat  Kisko,  lalopolska,  Poland 

Szanovmy  anie: 

Pani  Maryanna  Jasionowska  dostarczyia  mi  list  Pana  w 
ktorym  T  an  zpda  przysl'ania  roinych  dokumentSw  z  Ameryki ,  a 
to  cel  ora  uzyskania  paszportu  polskiego. 

oja  rada  dla  Pana  jest  nastepujaca :  Dokurserity  ktore 
ja  Panu  wysialem  zostaly  przez  konsuls  przyj§te  v/iec  sprawa 
Pana  jest  na  dabrej  drodze  is  Pan  wizp  otrzyma,  Jednak.  Pan 
naleiy  do  kwoty  ktore  z  olski  jest  tylko  6,524  osob  rocznie, 
i  je£®li  Pan  dostanie  viz?  za  rok  od  dzi§  dnia  to  b^dzie  bardzo 
zav  czasu.  Tysi^ce  ludzi  przed  I'anem  zioiyli  dokumenty  u  Konsula 
i  oni  wpierw  muszg  bye  obsluzeni.  Tutaj  nie  wpiynie  na  konsnla 
ani  prozba  ani  grozta.  Musi  Pan  bye  cierpliwy  i  czekad  ai 
konsul  Pana  zawezwie  • 

Vitenczas  dopiero  rozpocznie  Pan  starania  o  paszport*  Wiza 
bowiem  idzie  pierwssa,  a  passport,  polski  dopiero  noze  otrzymac 
Pan  wtenezas  gdy  Pan  przedstawi  w  Minis terstwie  list  od  Konsula 
ze  Pan  wizp  dostanie. 


jzacunkiem, 


FF:  j 


Notaryusz  Publiczny,  i 
Agent 

226  Exchange  Ptreet 
Chicopee,  Mass.,  TJ.S.A. 


L 
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zJiOa/jZ*  , 


Felix  Furtek 

NOTARYAT  PUBLICZNY  •  B1URO  INFORMACYJNE 
224  Exchange  Street 
CHICOPEE,  MASS. 


Dnia 


Drogi  Panie: 

Na  list  nasz  pisany  do  Pana  kilkanascie  dni  temu  w  sprawie  odszukania 
nazwy  okrftu  i  dnia  przyjazdu  pariskiego  do  Ameryki,  nie  otrzymalismy  zadnej 
odpowiedzi. 

Z  pewnosci^  brak  czasu  byl  powodem,  iz  Pan  sprawf  tak  bardzo  dla  Pana 
wazn^  pomin^l  milczeniem. 

A  moze  cena  podana  przez  nas ,  wydala  sif  Panu  za  wysok^. 

Prosimy  jednak  Pana,  wzi^sc  dobrze  pod  rozwagf  ogrom  pracy  jak^  musimy 
poniesc  w  interesie  Pana,  przegl^daj^c  stosy  rekordow  przyjazdu  okrftow,  to 
Pan  uzna,  ze  cena  podana  przez  nas  byla  bardzo  umiarkowan^.  Obecnie  przedsta- 
wiamy  Panu  nadzwyczajn^  ofertf,  amianowicie:  Odszukamy  dokladn^  nazwf  okrftu 
na  ktorym  przybyl  Pan  do  Ameryki,  za  eenf  $ 

Sprawf  tf  mozemy  zalatwic  dla  Pana  jak  najlepiej,  gdyz  posiadamy 
rekordy  przyjazdu  okrftow  od  roku  1889  czyli  za  lat  przeszlo  pi§ cdziesi^t . 

Niech  wife  Pan  skorzysta  z  naszej  oferty  dzisiaj  zaraz  i  przesle  nam 
odpowiedzi  na  zapytania  ponizej  umieszczone  razem  z  nalezytosci^  $ 

W  dwu  dniach  otrzyma  Pan  od  nas  prawdziw^  nazwf  okrftu. 

Prosimy  laskawie  odpowiedziec  na  nastfpuj^ce  zapytania: 

1  Wsiadlem  na  okrft  w  porcie? . 


dnia,  miesi^ca  i  roku? . . . 

2  Przesiadalem  sif  na  inny  okrft  gdzie?  . 

3  Okrft  mial  kominow?....  Jechalem  na  nim  dni? . 

4  Przybylem  do  portu? .  dnia,  miesi^ca  i  roku? 

5  Jechalem  przez  agenta? . . . 

6  Czy  pamifta  Pan  cokolwiek  nazwf  okrftu?  . 

7  Czy  pamifta  Pan  dzien,  miesi^c  i  rok  wyjazdu  z  domu? . 

8  Moje  imif ,  nazwisko  i  adres  jest  teraz?  . 


Dodatkowe  informaeje  mozna  podac  na  drugiej  stronie 


16  pazdzicmika,  1946  roku 

’r.  Karol  Oczkowski 
wies  Kameralne,  poczto  Jezov.e 
powiat  Nisko,  Mai opolska ,  Poland 

Szanowny  Panie: 

Z  polecenia  p.  Haryanny  Jesionowski,  zamieszkaiy  w  s^sledni.Ti  nieScie 
Haverhill,  Massachusetts  przygotowalem  dokumenty  kt5r  e  z  tym  listem  zalgczam, 
a  ktAre  potrzebne  Panu  do  uzyskania  wizy  emigraoyjnej  dla  Pana  i  lego 
siostry,  p.  Zofii  Oczkowski,  na  winy  przyjazd  do  Anaryki. 

Vszystkio  to  dokunenty  pov/inien  przas3:a6  Pen  pocst^  do  najblizszego  Konzula 
jnerykan3kiego  we  arszawie,  doi$ezaj§o  prozb£  o  wy&anie  wizy  emigrscyjne j .  Do- 
kumenty  ktore  zalgczam  s§  nast§puj§ce: 

Podpisane  przez  John  A.  Budol: 

Dwie  kopje  (2)  podpisane  przez  p.  Sudol,  Affidavit  of  Support 

Dwie  kopje  (2)  Poswiadczenie  z  3anku 

Dwie  kopje  (2)  Foswiadczsnie  o  bondach  amerykaAskich. 

Podpisane  przez  p.  Charles  Jesionowski: 

Dwie  kopje  Affidavit  of  'upport 

Dwie  kopje  Poswiadczenie  z  Banku 

Trzy  kopje  Poswiadczenie  o  pracy  p.  Je3ionowskiego 

Trzy  kopje  Poswiadczenie  o  pracy  pani  Jesionowski. 

Zaraz  jak  tylko  otrzyma  Pan  ten  list,  niech  Pan  napisze  do  p.p.  Jesionowskich 
na  ktS^yn  dniu  otrzymai  Pan  list  i  dokuraenta.  a  gdy  Pan  i  siostra  otrzymacie 
wiz§  emigracyjn§,  to  niech  Pan  wprost  do  ranie  napisze,  a  ja  wy£l§  Panu  i  siostrze 
natychmiast  karty  okr§towe. 
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'nia 


A  szacunkien, 


Hot ary us z  Public zny,  i  &  ent 
226  Exchange  Itreet 
Chicopee,  Mass.,  U.S.A, 


FF:  j 


'I 


JVffibatnt  of  Jjmppori 


Prepaid  Ticket  No. 


UNITED  STATES  OF  AMERICA  \ 

state  of . ^lassaohusetts . >  s.  s. 

County  of. .  HfiPipd  OJJ . ) 

i, . .Chari  aa .  1 esion-owaki . residing  at. . . X\ . . . .  %V. :<?. . . . 

(Name)  (Street  Address) 


'BaV6<5&lu< 


.  .3  v,g.  „  . . . being  duly  sworn  depose  and  say: 


1.  (a)  That  I  was  bom  a  citizen  of  the 

United  States  on: 


*  ton 

»  y  •  •  *  .».♦  •  • 

(Date) 


.In  the 


City  of . LoIyiOka.. 

County  of. . .  ..  .i.A. 


State  of....;...;.*. 


(b)  That  I  was  naturalized  a  citizen  of  the 

United  States  on: 

Date . In  the 


(City) 


(State) 

of  my  certificate  being, 
issued  by . 


(County) 
. number 


(Court) 


(c)  That  I  declared  my  intention  of  becom¬ 
ing  a  citizen  of  the  United  States  on: 

Date . In  the 


(City) 


(County) 
. number 


(State) 

of  my  certificate  being, 
issued  by . 


(Court) 


2.  That  I  am.  . . ...  .j  .  .  .years  of  age  and  have  resided  in  the  United  States  since.  .-:v. . . Ar f . i*.* . 


3.  That  the  undermentioned  alien(s).  desire(s)  to  come  to  the  United  States  because.  .  .V.  m:?  . ...  ah.  -  to-  •  Join,  -their* . 

r*lativ4ft  •  in  •  .Uni-tad.  . 

(State  reasons  fully) 

4.  That  the  financial  status  of  the  alien($  is . .  fjj ■  i  11 . .«  .  B B pi  1. OfiUt. .  1 3. .  ,hpi>. .  .... 


•SU ppost- 1  •  -at-  •  th i . .  t .  %  ZSU8  * . 

(State  whether  or  not  the  applicant  is  dependent  on  you  for  support) 


That  my  regular  occupation  is. .  J.i&htrS.JS*  •  .  rill —  .  .•.pliCli.Sti 9X&P. . .  .T. .  A .  .1  . 

(Name  and  address  of  firm) 

■  -and  •  Uph&i  staring  •  .•  jh'av-srhi  11. , . .  . My  average  weekly  earnings  amount  to  $.  ^v.<  /.... 

My  other  assets  are  as  follows:1" 

(a)  Bank  account  $.  ..L C '.‘J . (b)  Insurance:  Total  cash  surrender  value  of  policy(ies  )  $...n.QM . 

(c)  Real  Estate  $. .  il  OH-Q . 

Yearly  income  from  rentals  of  Real  Estate  $.  .  T1011S  •  -and  that  the  encumbrance  on  said  property,  if  any,  amounts  to  $.v.‘r?;p. . 

(d)  Stocks  and  bonds  $.  .  . * . ^ . . 

That  my  present  dependents  consist  of.  Avif  ©  .  .36  .  .ym  *  WQX*J£  S  .  .URd. .  .QftX.R??  .  jv.SS  PftP.  V 

(Names  and  ages) 

» o  c,i-.  •  v-  ■  v-‘S-f  ■.'*t,v.r.LQ3rrsJ3si,jag*  .3.  jraar3lKoeex.i9.9n>  .££$ .  7.  J9MCI. 

8.  That  it  is  my  intention  and  desire  to  have  my  relatives  whose  names  appear  below,  at  present  residing  at: 


7. 


•wiaa  •  Kajaers-lno*- -po-oat-a-  •  £®&qviq.9  .  pcwUt  •  Si  lsha  *.  J  l&Z  op.  oX  £&&  $. .  A 

(Give  complete  address) 


come  and  remain  with  me  in  the  United  States  until  such  time  as  they  may  become  self-supporting. 


Name  of  Alien(s) 

Sex 

Date 

of 

Birth 

Country 

of 

Birth 

Occupation 

Relationship 

to 

Deponent 

Parol  3oa:ovvi:;:I 

rials 

-  <v*7  t 

1905-  Pol  nil 

i  Far mar 

Broth er  -  in-  i  s» 

■"'-**•4  :.-«»*!  ‘  Ci  ii’  1 

a 

..,  U  ;  ,  li. 

'Tarn  \.o rk 

riot or-in-la w 

* 

REMARKS: 


That  I  am  willing  and  able  to  receive,  maintain,  support  and  be  responsible  for  the  alien (s)  mentioned  above  while  they  remain  in  the 
United  States,  and  hereby  assume  such  obligations,  guaranteeing  that  none  of  them  will  at  any  time  become  a  burden  on  the  United 
States  or  on  any  State,  County,  City,  Village  or  Municipality  of  the  United  States;  and  that  any  who  are  under  sixteen  years  of  age 
will  be  sent  to  day  school  at  least  until  they  are  sixteen  years  old  and  will  not  be  put  to  work  unsuited  to  their  years. 

That  the  above  mentioned  relatives  are  in  good  health  and  physical  condition  and  are  mentally  sound,  to  the  best  of  my  knowledge 
and  belief. 

That  I  am  and  always  have  been  a  law-abiding  resident  and  have  not  at  any  time  been  threatened  with  or  arrested  for  any  crime  or 
misdemeanor,  that  I  do  not  belong  to  nor  am  I  in  anywise  connected  with  any  group  or  organization  whose  principles  are  contrary 
to  organized  government,  nor  do  the  above  mentioned  relatives,  to  the  best  of  my  knowledge  and  belief,  belong  to  any  such 
organization,  nor  have  they  ever  been  convicted  of  any  crime  involving  moral  turpitude. 

^epnnent  ^urtljer  ^States,  That  this  affidavit  is  made  by  him  for  the  purpose  of  inducing  the  American  Council  to  issue  visas 

to  the  above  mentioned  relatives  and  the  Immigration  Authorities  to  admit  said  relatives  into  the  United  States. 


..c . 

I  shall  fully  support  above  (Signature  of  Deponent) 

q  I  ^  prj  n  ? 

m  Subscribed  and  sworn  to  before  me,  a 

T"f .  ^  - - y  '  Notary  Public,  in  and  for  said  County, 

this^li.tiiV  ftf _ V^Tf.lA.D.  19..  t3, 

— z'  S'? - ~~~~W 

fi  lc5  ) 

My  Commission  expires . 7 '. . . .  .*. . .  *  *  ....'.  * .  Notary  Public 
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Felix  furtek 

NOTARYAT  PUBUCZNY  •  B1URO  1NFORMACYJNE 
224  Exchange  Street 
CHICOPEE,  MASS. 


Dnia 


Drogi  Panie: 

Na  list  nasz  pisany  do  Pana  kilkanascie  dni  temu  w  sprawie  odszukania 
nazwy  okrftu  i  dnia  przyjazdu  panskiego  do  Ameryki,  nie  otrzymalismy  zadnej 
odpowiedzi. 

Z  pewnosci^  brak  czasu  byl  powodem,  iz  Pan  spraw§  tak  bardzo  dla  Pana 
wazn^  pomin^l  milczeniem. 

A  moze  cena  podana  przez  nas,  wydala  sif  Panu  za  wysok^. 

Prosimy  jednak  Pana,  wzi^sc  dobrze  pod  rozwagf  ogrom  pracy  jak§  musimy 
poniesc  w  interesie  Pana,  przegl^daj^c  stosy  rekordow  przyjazdu  okrftow,  to 
Pan  uzna,  ze  cena  podana  przez  nas  byla  bardzo  umiarkowan^.  Obecnie  przedsta- 
wiamy  Panu  nadzwyczajn^  ofertf ,  a  mianowicie:  Odszukamy  dokladn^  nazwf  okrftu 
na  ktorym  przybyl  Pan  do  Ameryki,  za  eenf  % 

Sprawf  tf  mozemy  zalatwic  dla  Pana  jak  najlepiej,  gdyz  posiadamy 
rekordy  przyjazdu  okrftow  od  roku  1889  czyli  za  lat  przeszlo  pif cdziesi^t . 

Niech  wife  Pan  skorzysta  z  naszej  oferty  dzisiaj  zaraz  i  przesle  nam 
odpowiedzi  na  zapytania  ponizej  umieszczone  razem  z  nalezytosci^  $ 

W  dwu  dniach  otrzyma  Pan  od  nas  prawdziw^  nazwf  okrftu. 

Prosimy  laskawie  odpowiedziec  na  nastfpuj^ce  zapytania: 

1  Wsiadlem  na  okrft  w  porcie?.. . 


dnia,  miesi^ca  i  roku?  . 

2  Przesiadalem  sif  na  inny  okrft  gdzie?  . 

3  Okrft  mial  kominow?....  Jechalem  na  nim  dni? . 

4  Przybylem  do  portu? .  dnia,  miesi^ca  i  roku? 

5  Jechalem  przez  agenta? . 

6  Czy  pamifta  Pan  cokolwiek  nazwf  okrftu?  . 

7  Czy  pamifta  Pan  dzieri,  miesi^c  i  rok  wyjazdu  z  domu? . 

8  Moje  imif ,  nazwisko  i  adres  jest  teraz?  . 


Dodatkowe  informaeje  mozna  podac  na  drugiej  stronie 


Dnia  11  pazdziemika,  1946  roku 


Mr.  Charles  Jesionowski 
5  Ford  Street 
Haverhill,  I<Iass. 

Szanov.ny  Panie: 

Zal§czam  Trzy  (3)  kopje  affidavit  of  Support. 

Kieoh  Pan  podpisze  wszystkie  trzy  kopje  tak: 

Cha rle  s  Je  s i onow ski 


Ka  wszyotkich  kopjaoh  niech  si§  r6vmiez  podpisze  zona  Pana, 
na  dole  po  lewej  stronie. 

Hast^pnie  prosz§  mi  wszystkie  dokumenta  zwr5ci<5. 

Z  szacunkiem, 


Hotaryusz  Puhliozny,  i 
iigent . 


FF:  j 


SPRAWY  NOTARYALNE 


WYPELNIANIE  DOKUMENTOW 


BIURO  OKRETOWE 


Telefony.- 
OFFICE:  852 

Res.  336 


FELIX  FURTEK 


N otaryusz  Publiczny  i  Agent 

226  Exchange  Street  Chicopee,  Mass. 


Dnia  27  wrzeSnia,  1946  roku 

:r.  Kazimierz  Jesionowski 
5  Ford  Street 
Haverhill ,  Mass . 

Szanowny  Panie: 


Wypelnionq  aplikacjf,  oraz  sum§  $10. OQ.  otrzymalismy  za  co  Panu  dzigkujemy.  Bg- 
dziemy  starali  si§  wyrobic  dokumenty  jak  najpr^dzej  i  jak  najlepie],  oraz  doiozymy  wszel- 
kich  staran  tutaj  w  Ameryce  jakotez  w  Polsce,  azeby  krewny  Pana  mogl  otrzymac  jak  naj- 
pr^dzej  zezwolenie  na  wyjazd  do  Ameryki.  A  teraz  prosimy  o  przyslanie  nam  nast^pu- 
jqcych  rzeczy: 


obywatelskie.  My  je  zaraz  odeslemy. 

2.  Niech  Pan  przedstawi  we  fabryce  rozowq  karteczk§  ktorq  posylamy  i  poprosi 
azeby  dali  Panu  trzy  kopje  poswiadczenia  o  Pana  zarobku. 

3.  Niech  Pan  podobne  rozowe  karteczki  przedstawi  w  bankach  w  ktorych  ma  Pan 
pieniqdze,  a  tam  dadzq  w  trzech  kopjach  poswiadczenie  ile  ma  Pan  tam  pieni^dzy. 


4.  Niech  Pan  spisze  dokiadnie  numera  bondow  na  ktorych  jesf  Pana'  n-azwisko,  i 


5.  Niech  Pan  uda  si§  z  r6zow^4fcarteczk$  do  Urz^du  kolektora  lub  assesorow  w  swo- 
im  miescie  i  poprosi  azeby  dali  Panu  poswiadczenie  w  trzech  kopjach,  na  ile  szacov/any 
do^axu  jesfesfenr  Idb:  domy  Pana. 


Wszystkie  te  papiery  czyli  dokumenty  wyslane  zostanQ  razem  z  innymi  jeszcze  doku- 
mentami,  ktore  my  wyrobimy  do  Konsula  Amerykanskiego,  ktory  urzgduje  w  Warszawie 
lub  innym  kraju  jezeli  emigrant  w  Polsce  nie  mieszka. 


Dokumenty  te  wykaz$  ze  Pan  zdolny  jest  nie  jednego,  ale  kilku  emigrantow  utrzymac. 
Razem  z  tymi  dokumentami  niech  Pan  dof^czy  pozostafosc  nalezytosci  $ . 


Z  szacunkiem, 


Felix  Furtek 

Notaryusz  Publiczny  i  Agent. 


tyfthp  8J^8laiaJL  • 

<lX-Syt  oJL  JbtuA^p 

U-yXA  0^4<brUsC<^X.  JUl  ote/fy  rXJL  'Usi^dZiM?^ 
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tiLtrp^L'TP  »  l/L  'iASU^/Pirt  <J 'tzun,  y??ZJtJL  pXjy\JZ_ 

\$il/lj-  kJ^O'i  'L  JjXZJL^b^  'Upyp^jJC 

^tjlsru  UpJjJ&uCAJL,  \&0  'Ias4a/)'Z^JL  p,  \lS^/>^J\j^r^ 

*UL  ^72^?Jjl  JaaJlX  <31^  <^z aOl 

<yLa^ytcK/)^dxJi  X#X  8  <zu 

^>z,cu  Xxt  /•  i/tayy^u  &  JaX^^,  czL  Xe*7z4 

^C^Zco'^y^r^--  3<J>.  888oa<lo,  0-jXspjptajc~  CA^- . 

^4  ThyySu  |a/l-  'blASL'bnJx^X  OjbJflybOUL 

/  T  ' f  r  X*  }  to 

d/\nU'\ jiLn^c_ ,  /8xiaq  ^p>>C  tow-a/ixynp 

^U-Xdl  'Ur  dUrjLY^(iJL  j'isWLZMML  -W  ^vljrp 

Tjxzrturio^  ys  LoL&j)ftyiJ~  Xuju)  XrtLcurv  L  J 

(b&toATcHi/  r^^'i  hj  / 
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Felix  Furtek 

NOTARYAT  PUBLICZNY  •  BIURO  INFORM  AC  YJNE 
224  Exchange  Street 
CHICOPEE,  MASS. 


Dnia 


Drogi  Panie; 

Na  list  nasz  pisany  do  Pana  kilkanascie  dni  temu  w  sprawie  odszukania 
nazwy  okrftu  i  dnia  przyjazdu  pariskiego  do  Ameryki,  nie  otrzymalismy  zadnej 
odpowiedzi. 

Z  pewnosci^  brak  czasu  byl  powodera,  iz  Pan  spraw§  tak  bardzo  dla  Pana 
wazn^  pomin^l  milczeniem. 

A  moze  cena  podana  przez  nas,  wydala  si§  Panu  za  wysok§. 

Prosimy  jednak  Pana,  wzi^sc  dobrze  pod  rozwag§  ogrom  pracy  jak^  musimy 
poniesc  w  interesie  Pana,  przegl^daj^c  stosy  rekordow  przyjazdu  okr^tow,  to 
Pan  uzna,  ze  cena  podana  przez  nas  byla  bardzo  umiarkowan^.  Obecnie  przedsta- 
wiamy  Panu  nadzwyczajn^  ofert§,  amianowicie:  Odszukamy  dokladn^  nazw§  okr^tu 
na  ktorym  przybyl  Pan  do  Ameryki,  za  cen§  $ 

Spraw§  t§  mozemy  zalatwic  dla  Pana  jak  najlepiej,  gdyz  posiadamy 
rekordy  przyjazdu  okr^tow  od  roku  1889  czyli  za  lat  przeszlo  pi§ cdziesi^t . 

Niech  wi§c  Pan  skorzysta  z  naszej  oferty  dzisiaj  zaraz  i  przesle  nam 
odpowiedzi  na  zapytania  ponizej  umieszczone  razem  z  nalezytosci^  $ 

W  dwu  dniach  otrzyma  Pan  od  nas  prawdziw^  nazw§  okr§tu. 

Prosimy  laskawie  odpowiedziec  na  nast§puj§ce  zapytania: 

1  Wsiadlem  na  okr§t  w  porcie? . 


dnia,  miesi^ca  i  roku?  . 

2  Przesiadalem  si§  na  inny  okr§t  gdzie?  . 

3  Okrft  mial  kominow?....  Jechalem  na  nim  dni? . 

4  Przybylem  do  portu? .  dnia,  miesi^ca  i  roku? 

5  Jechalem  przez  agenta? . 

6  Czy  pami§ta  Pan  cokolwiek  nazw§  okrftu?  . 

7  Czy  pami^ta  Pan  dzien,  miesi^c  i  rok  wyjazdu  z  domu? . 

8  Moje  imif ,  nazwisko  i  adres  jest  teraz?  . 


Dodatkowe  informacje  mozna  podac  na  drugiej  stronie 


Dnia  19  v/rzesnia,  1946  roku 


t 


Mrs.  Mary  Jenna  Jesionowska 
5  Ford  Street 
Haverhill,  Massachusetts 

Szanowna  Pani: 

:  *  <  '  ■ 

W  odpowiedzi  na  list  Pani  ktory  co  tylko  otrzyraalem, 
donosz?  £e  Pani  oraz  mg'!  Pani  rnozecie  latwo  podpisac  dodet- 
kowy  Affidavit. 

Dlatego  zalaczam  now?  aplikaoj?,  i  niech  xn?z  Pani  J? 
wypelni  lub  mo±e  Pani  pytac  si?  jego  i  wypelnid. 

Poniewafc  bpdzie  to  aatkowa  praca  i  koszta,  lecz  nie 
z  mojej  winy,  wi?c  cal'?  dodatkow?  prac?^ja  wykonam  za 
zii&on?  oen?  ^10,  a  ktor?  prosz?  przyslac  razem  z  aplikacj?. 

Z  szaounkion, 


Notaryusz  Publiczny,  i 

Agent 


FF:  j 


■ 


■ 


Felix  Furtek 

NOTARYAT  PUBLICZNY  •  BIURO  INFORM  AC  YJNE 
224  Exchange  Street 
CHICOPEE,  MASS. 


Dnia 


Drogi  Panie: 

Na  list  nasz  pisany  do  Pana  kilkanascie  dni  temu  w  sprawie  odszukania 
nazwy  okrftu  i  dnia  przyjazdu  pariskiego  do  Ameryki,  nie  otrzymalismy  zadnej 
odpowiedzi. 

Z  pewnosci^  brak  czasu  byl  powodem,  iz  Pan  sprawf  tak  bardzo  dla  Pana 
wazn^  pomin§l  milczeniem. 

A  moze  cena  podana  przez  nas,  wydala  sif  Panu  za  wysok^. 

Prosimy  jednak  Pana,  wzi^sc  dobrze  pod  rozwagf  ogrom  pracy  jak^  musimy 
poniesc  w  interesie  Pana,  przegl^daj^c  stosy  rekordow  przyjazdu  okrftow,  to 
Pan  uzna,  ze  cena  podana  przez  nas  byla  bardzo  umiarkowan^.  Obecnie  przedsta- 
wiamy  Panu  nadzwyczajn^  ofertf,  amianowicie:  Odszukamy  dokladn^  nazwf  okrftu 
na  ktorym  przybyl  Pan  do  Ameryki,  za  eenf  $ 

Sprawf  tf  mozemy  zalatwic  dla  Pana  jak  najlepiej,  gdyz  posiadamy 
rekordy  przyjazdu  okrftow  od  roku  1889  czyli  za  lat  przeszlo  pif cdziesiqt . 

Niech  wife  Pan  skorzysta  z  naszej  oferty  dzisiaj  zaraz  i  przesle  nam 
odpowiedzi  na  zapytania  ponizej  umieszczone  razem  z  nalezytosci^  $ 

W  dwu  dniach  otrzyma  Pan  od  nas  prawdziw^  nazwf  okrftu. 

Prosimy  laskawie  odpowiedziec  na  nastfpuj^ce  zapytania: 

1  Wsiadlem  na  okrft  w  porcie? . . . . 


dnia,  miesi^ca  i  roku?  . 

2  Przesiadalem  sif  na  inny  okrft  gdzie?  . 

3  Okrft  mial  kominow?. . . .  Jechalem  na  nim  dni? . 

4  Przybylem  do  portu? .  dnia,  miesi^ca  i  roku? 

5  Jechalem  przez  agenta? . 

6  Czy  pamifta  Pan  cokolwiek  nazwf  okrftu?  . 

7  Czy  pamifta  Pan  dzien,  miesi^c  i  rok  wyjazdu  z  domu? . 

8  Moje  imif ,  nazwisko  i  adres  jest  teraz?  . 


Dodatkowe  informaeje  mozna  podac  na  drugiej  stronie. 


Dnia  17  wrzesnia,  1946  roku 


i 


Mrs.  Mary j anna  Jesionowska 
5  Ford  Street 
Haverhill,  Mass. 

Szanowna  Pani: 

List  Fani  oraz  sum?  $15.00  otrzymali^my  za  oo  Pani 
dzi?ku,jemy. 

Zaszla  jednak  pewna  sprawa  i  to  niedobra,  ale  nie  z 
naszej  winy.  Pan  Sudol  zeznal  na  naszej  aplikaoji  te  .jest 
farmerem  i  te  ma  z  farmy  $50.  tygodniowo  doohodu.  Tymczasem 
sprzedai  on  farm?  swoj?  w  czemu,  1946  roku  dla  Adolph  E. 
and  F.  Helen  Roy.  Fozostawil  sobie  tylko  jedn?  lot?  z  lasem 
wartosoi  £100.  Poniewai  kazdy  farmer  musi  zlozyd  report  o 
sv/ojej  farmie  dla  zaprzy3i?£one j  firmy  Dun  and  Bradstre3t 
kt5ra  posyla  ten  raport  konsulowi  we  Warszawie. 

Teraz  jak  maze  zda5  p.  Sudol  raport  ze  posiada  farm? 
skoro  j?  sprzedai.  Zal?czony  dopisek  na  dole  na  moim  lisoie 
najlepiej  to  wykazuje. 

Teraz  iak  moina  zda6  raport  ze  z  loty  wart os oi  $100. 
mo&na  zrobic  na  czysto  zysku  $2,600.  rooznie?  W  to  prawdo- 
podobnie  nikt  nie  uwieiy.  Pan  Sudol  ma  ladn?  sunk?  pieni?dzy 
w  banku  i  to  v/y starczy  lecz  oo  do  doohodu  to  sklamad  przed 
Dun  and  Bradstreet  nie  bardzo  si?  uda  bo  oni  dowiaduj?  si? 
od  s?siad6w  ozy  ten  ozlowiek  zeznal  prav/c?. 

*  *  i*  , , 

Na  dowod  posylam  list  od  Town  of  Grovel and  ktdry 
jednak  prosz?  mi  zwrScii.  Teraz  prosilbym  Pani?  nieoh  Pani 
rozgl?dnie  si?  mote  Pani  ma  kogos,  o6rk?  lub  syna,  oo 
pracuj?  we  fabryoe  i  maj?  pieni?dze  moze  oni  podpisali  by 
dodatkowy  Affidavit.  Posylam  aplikacj?  nieoh  ktdreS  z  nioh 
wypelni. 


Z  szaounkiem, 


Notaryusz  Public zny,  i  Agent 


^3QM/n- 
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jr&u  A,  * 

'PzaAfi, 


Felix  Furtek 

NOTARYAT  PUBL1CZNY  •  BIURO  INFORMACYJNE 
224  Exchange  Street 
CHICOPEE,  MASS. 


Dnia 


Drogi  Panie : 

Na  list  nasz  pisany  do  Pana  kilkanascie  dni  temu  w  sprawie  odszukania 
nazwy  okrftu  i  dnia  przyjazdu  pariskiego  do  Ameryki,  nie  otrzymalismy  zadnej 
odpowiedzi. 

Z  pewnosci^  brak  czasu  byl  powodera,  iz  Pan  spraw§  tak  bardzo  dla  Pana 
wazn^  pomin^l  milczeniem. 

A  moze  cena  podana  przez  nas,  wydala  si§  Panu  za  wysok^. 

Prosimy  jednak  Pana,  wzi^sc  dobrze  pod  rozwagf  ogrom  pracy  jak^  musimy 
poniesc  w  interesie  Pana,  przegl^dajqc  stosy  rekordow  przyjazdu  okr^tow,  to 
Pan  uzna,  ze  cena  podana  przez  nas  byla  bardzo  umiarkowan^.  Obecnie  przedsta- 
wiamy  Panu  nadzwyczajn^  ofertf,  amianowicie:  Odszukamy  dokladn^  nazw§  okr^tu 
na  ktorym  przybyl  Pan  do  Ameryki,  za  cen§  $ 

Spraw§  t§  mozemy  zalatwic  dla  Pana  jak  najlepiej,  gdyz  posiadamy 
rekordy  przyjazdu  okr§tow  od  roku  1889  czyli  za  lat  przeszlo  pi§cdziesi§t . 

Niech  wi§c  Pan  skorzysta  z  naszej  oferty  dzisiaj  zaraz  i  przesle  nam 
odpowiedzi  na  zapytania  ponizej  umieszczone  razem  z  nalezytosci§  $ 

W  dwu  dniach  otrzyma  Pan  od  nas  prawdziw^  nazw§  okretu. 

Prosimy  laskawie  odpowiedziec  na  nast^puj^ce  zapytania: 

1  Wsiadlem  na  okr§t  w  porcie? . 


dnia,  miesi^ca  i  roku? . . . 

2  Przesiadalem  si§  na  inny  okr§t  gdzie?  . 

3  Okr§t  mial  kominow?....  Jechalem  na  nim  dni? . 

4  Przybylem  do  portu? .  dnia,  miesi^ca  i  roku? 

5  Jechalem  przez  agenta? . . . 

6  Czy  pami§ta  Pan  cokolwiek  nazwf  okretu? . . . 

7  Czy  pamifta  Pan  dzien,  miesi^c  i  rok  wyjazdu  z  domu? . 

8  Moje  imi§,  nazwisko  i  adres  jest  teraz?  . 


Dodatkowe  informacje  mozna  podac  na  drugiej  stronie 


Dnla  11  v/rzeSnia,  1946  roku 


Mrs.  Mary j anna  Jesionowska 
5  Ford  Street 
Haverhill,  Mass. 

Szanowna  Pan!  Jasionowska: 

Dzisiaj  otrzyraalera  z  Washingtonu  zawiadomlenie  te 
dokumenty  otrzyraajg  aprobatter  w  W&aMngtonie  i  poleo$ 
Konsulowi  amerykadskieim  w  warszawie  wzig.s<5  pod  rozwage 
•wydanie  wizy  dla  emigrant  6w  Carola  i  Zofii  Oczkowskioh. 

Ostateczne  dokumenty  wysialem  do  podpisu  panu 
Sudol,  a  teraz  upraszaia  Panip  o  nades£anie  nale£yto5<$i 
$15.  gdyi,  sprawa  w  Ameryce  zostala  dokoriczongt  i  tylko 
w  Polsoe  b§d£  pilnowal  i  prowadzil. 

Z  szacunkiem, 


Notaryusz  Publiczny,  i 

Agent 


FF:  j 


1 


Felix  Furtek 

NOTARYAT  PUBLICZNY  •  BIURO  INFORM  AC  YJNE 
224  Exchange  Street 
CHICOPEE,  MASS. 


Dnia 


Drogi  Panies 

Na  list  nasz  pisany  do  Pana  kilkanascie  dni  temu  w  sprawie  odszukania 
nazwy  okrftu  i  dnia  przyjazdu  panskiego  do  Ameryki,  nie  otrzymalismy  zadnej 
odpowiedzi. 

Z  pewnosci^  brak  czasu  byl  powodem,  iz  Pan  sprawf  tak  bardzo  dla  Pana 
wazn^  pomin^l  milczeniem. 

A  moze  cena  podana  przez  nas,  wydala  sif  Panu  za  wysok§. 

Prosimy  jednak  Pana,  wzi^sc  dobrze  pod  rozwagf  ogrom  pracy  jak§  musimy 
poniesc  w  interesie  Pana,  przegl^daj^c  stosy  rekordow  przyjazdu  okrftow,  to 
Pan  uzna,  ze  cena  podana  przez  nas  byla  bardzo  umiarkowan§.  Obecnie  przedsta- 
wiamy  Panu  nadzwyczajn^  ofertf,  a  mianowicie:  Odszukamy  dokladn^  nazwf  okrftu 
na  ktorym  przybyl  Pan  do  Ameryki,  za  cenf  $ 

Sprawf  tf  mozemy  zalatwic  dla  Pana  jak  najlepiej,  gdyz  posiadamy 
rekordy  przyjazdu  okrftow  od  roku  1889  czyli  za  lat  przeszlo  pif  cdziesi£|t . 

Niech  wife  Pan  skorzysta  z  naszej  oferty  dzisiaj  zaraz  i  przesle  nam 
odpowiedzi  na  zapytania  ponizej  umieszczone  razem  z  nalezytosci§  $ 

W  dwu  dniach  otrzyma  Pan  od  nas  prawdziw§  nazwf  okrftu. 

Prosimy  laskawie  odpowiedziec  na  nastfpuj^ce  zapytania: 

1  Wsiadlem  na  okrft  w  porcie? . . . 


dnia,  miesi^ca  i  roku?  . 

2  Przesiadalem  sif  na  inny  okrft  gdzie?  . 

3  Okrft  mial  kominow?....  Jechalem  na  nim  dni? . 

4  Przybylem  do  portu? .  dnia,  miesi^ca  i  roku? 

5  Jechalem  przez  agenta? . 

6  Czy  pamifta  Pan  cokolwiek  nazwf  okrftu?  . . 

7  Czy  pamifta  Pan  dzieri,  miesi^c  i  rok  wyjazdu  z  domu? . 

8  Moje  imif,  nazwisko  i  adres  jest  teraz? . . . 


Dodatkowe  informaeje  mozna  podac  na  drugiej  stronie 


1946  roku 


Dnia  11  wrzesnia, 

j 


Mr*  John  W.  Sudol 
87  Gardner  St. 

Grov eland,  Mass. 

Szanowny  Panie: 

Za£?czam  trzy  kopje  Affidavit  of  Support,  i  niech  si?  Pan 
podpisze,  na  wszystkich  trzech  kopiaoh  na  dole  po  prawej  stronie, 
zaraz  za  czerwonym.  znakiem.  Niech  si?  Pan  podpisze  tak: 

John  W.  Sudol 


Nastepnie  niech  si?  podpisze  £ona  Pana  na  dole  po  lewej  stronie, 
te&  za  czerwonym  znakiom.  Je&eli  t ona  nie  umie  pisad,  to  niech  si? 
nie  podpisuje. 


Teraz  posylam  Panu  trzy  kopio  sprawozdania  o  bondaoh.  Nleoh  si? 
Fan  tylko  podpisze. 


Wszystkie  te  dokumenta  prosz?  mi  odeslafi  w  kopercie  ktdr? 
posylam. 


2  szacunkiem, 


Pana 

P.S, Prosz?  podad  number/papier 6w 

FF:  j 


Notaryusz  Publiczny, 
Agent 

obywatelskich. 


i 


i. 


JVfftbatoti  of  j&uppori 


UNITED  STATES  OF  AMERICA 


State  of . . . 
County  of. 


. . . 

/  (City)  (/  (State') 


Prepaid  Ticket  No. 


.residing  at  .,r. 

.being  duly  sworn  depose  and  say: 


(Street  Address) 


1.  (a)  That  I  was  bom  a  citizen  of  the 

United  States  on:  / 

i.Ajj /$■*** 

Data/  ft. 


(b)  That  I  was  naturalized  a  citizen  of  the 

United  States  on: 

Date . In  the 


(City) 


(State) 

of  my  certificate  being, 
issued  by . 


(County) 
. number 


(Court) 


State  of... 

2.  That  I  am. . . 

3.  That  the  undermentioned  alien(s)  desire(s) 


S * .  .years  of  age  and  have  resided  in  the  United  States  since.  . 

sntioned  alien(s)  desire(s)  to  come  to  the  United  States  because.  .  .  r.  . .  . 


(c)  That  I  declared  my  intention  of  becom¬ 
ing  a  citizen  of  the  United  States  on: 

Date . In  the 


(City) 


(County) 
. number 


(State) 

of  my  certificate  being, 
issued  by . 


(Court) 


(State  reasons  fully) 


4.  That  the  financial  status  of  the  alien(s)  is. 


(State  whether  or  not  the  applicant  is  dependent  on  you  for  support) 
5.  That  my  regular  occupation  is . 


(Name  and  address  of  firm) 


.My. average  wepkly  earnings,  amount  to  $ . 

M  ' 


6.  My  other  assets  are  as  follows:  /VL/'l-s  -  -  f 

(a)  Bank  account  $ . (b)  Insurance:  Total  cash  surrender  value  of  policy(ies)  $ . 

(c)  Real  Estate  $ . 

Yearly  income  from  rentals  of  Real  Estate  $ . and  that  the  encumbrance  on  said  property,  if  any,  amounts  to  $ 

(d)  Stocks  and  bonds  $ . K  -  • 

7.  That  my  present^ependents  consist  of. 


t  it  is  my  int^rftion 


■#u.. 


(Nai 


8.  That  it  is  my  int^iftion  and  desire  to  have  my  relatives  whose  names  appear  below,  at  present  residing  at: 

(Give  complete  address) 


come  and  remain  with  me  in  the  United  States  until  such  time  as  they  may  become  self-supporting. 


That  I  am  willing  and  able  to  receive,  maintain,  support  and  be  responsible  for  the  alien(s)  mentioned  above  while  they  remain  in  the 
United  States,  and  hereby  assume  such  obligations,  guaranteeing  that  none  of  them  will  at  any  time  become  a  burden  on  the  United 
States  or  on  any  State,  County,  City,  Village  or  Municipality  of  the  United  States;  and  that  any  who  are  under  sixteen  years  of  age 
will  be  sent  to  day  school  at  least  until  they  are  sixteen  years  old  and  will  not  be  put  to  work  unsuited  to  their  years. 

That  the  above  mentioned  relatives  are  in  good  health  and  physical  condition  and  are  mentally  sound,  to  the  best  of  my  knowledge 
and  belief. 

That  I  am  and  always  have  been  a  law-abiding  resident  and  have  not  at  any  time  been  threatened  with  or  arrested  for  any  crime  or 
misdemeanor,  that  I  do  not  belong  to  nor  am  I  in  anywise  connected  with  any  group  or  organization  whose  principles  are  contrary 
to  organized  government,  nor  do  the  above  mentioned  relatives,  to  the  best  of  my  knowledge  and  belief,  belong  to  any  such 


organization,  nor  have  they  ever  been  convicted  of  any  crime  involving  moral  turpitude. 

^Bepiinent  .Sjurtljfr  States,  That  this  affidavit  is  made  by  him  for  the  purpose  of  inducing  the  American  Council  to  issue  visas 

/tp  the  i^^ejTjpirtfffaej^relatiy^  and  the  Immigration  Authorities  to  admit  said  relatives  into  the  United  States. 

(Signature  of  Deponent) 

Subscribed  and  sworn  to  before  me,  a 
Notary  Public,  in  and  for  said  County, 


this . day  of. 


.  A.D.  19. 


My  Commission  expires 


Notary  Public 
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Sprawy  Notaryalne 


Wypelnianie  Dokumentow 


Biuro  Okr^towe 


Telefony: 
Office:  852 
Res.:  336 


FELIX  FURTEK 

Notaryusz  Publiczny  i  Agent 


226  EXCHANGE  STREET 


CHICOPEE,  MASS. 


Dnia  11  wrzesnia,  1946  roku 


Mr.  John  W.  Sudol 
87  Gardner  St. 

Grovel and,  Mass. 

Szanowny  Panie: 

Zal?czam  trzy  kopje  Affidavit  of  Support,  i  niech  si?  Pan 
podpisze,  na  wszystkich  trzech  kopiach  na  dole  po  prawej  stronie, 
zaraz  za  czerwonym  znakiem.  Niech  si?  Pan  podpisze  tak: 


John  W.  Sudol 


Nast?pnie  niech  si?  podpisze  zona  Pana  na  dole  po  lewej  stronie, 
te±  za  czerwonym  znakiem.  Jezeli  zona  nie  umie  pisa6,  to  niech  si? 
nie  podpisuje. 

Teraz  posylam  Panu  trzy  kopie  sprawozdania  o  bondach.  Niech  si? 
Pan  tylko  podpisze. 


Wszystkie  te  dokumenta  prosz?  mi  odeslac  w  kopercie  kt6r? 


posylam. 


Pana 


Notaryusz  Publiczny,  i 
Agent 


P.S. Prosz?  poda<5  number/papier ow  obywatelskich. 
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of  Support 


Prepaid  Ticket  No. 


UNITED  STATES  OF  AMERICA  \ 

State  of . M?S  S.QGfc.USe.t.tS. . 1  S.  S. 

County  of.  . .  Hampden . ) 

I . John.  W,_.  Sud.pl . residing  at . .  87 .  Gardne r .  St , . . . 

(Name)  (Street  Address) 

. Gr*QYe.la»d.i . Mass,. .  . being  duly  sworn  depose  and  say: 

(City)  (State) 


(a)  That  I  was  born  a  citizen  of  the 
United  States  on: 


.In  the 


(Date) 


City  of ... . 
County  of. 


(c)  That  I  declared  my  intention  of  becom¬ 
ing  a  citizen  of  the  United  States  on: 

Date . In  the 


(City) 


(County) 
. number 


(State) 

of  my  certificate  being, 
issued  by . 


(Court) 


4. 


5. 


7. 


(b)  That  I  was  naturalized  a  citizen  of  the 

United  States  on: 

Date.  .  Sept*  •  3.»  .  1915 . In  the 

•  •  •  Lawrence*.  .  Jtesex, . 

(City)  '  (County) 

•••Mass. .  number 

“State) 

of  my  certificate  being. .  /•? y.r  * 7.1. ....... 

issued  by.  .Sup  arl  or.  .C.our.t . 

state  of .  of  Essex  .CouffSr! . 

2.  That  I  am.  e.e .  .years  of  age  and  have  resided  in  the  United  States  since.  .1900 . 

3.  That  the  undermentioned  alien(s)  desire(X)  to  come  to  the  United  States  because.  .they.  wish. .  to. .  j oln.  .th  sir . 

relatives .  in .  .the.  .United.  .States . 

(State  reasons  fully) 

That  the  financial  status  of  the  alien(s)  is.  .  smed  1 . .-. .  applies  ants .  .are .  not. .  dep  .en.dent .  up.on  .me . 

. far. .  support .  at .  .the. .  pr.es  ent.  .time . 

(State  whether  or  not  the  applicant  is  dependent  on  you  for  support) 

That  my  regular  occupation  is. .  Farmer. .  - . QWl  .  aO.CDUn.t .  at.  . *&$£**« . . 

(Name  and  address  of  firm) 

. My  average  weekly  earnings  amount  to  $.  5.Q*.0.Q. 

6.  My  other  assets  are  as  follows: 

(a)  Bank  account  $.4;  >  214.*  7.0 .  . .  .  .(b)  Insurance:  Total  cash  surrender  value  of  policy (ies)  $110116 . 

(c)  Real  Estate  $. .  5.,  00.0*/ . 

Yearly  income  from  rentals  of  Real  Estate  $.  II OILS .  .  .and  that  the  encumbrance  on  said  property,  if  any,  amounts  to  $.  .110216 

(d)  Stocks  and  bonds  $.  .2.00  *./....  i-I UaVlOiSS  •  S.QhdS . 

That  my  present  dependents  consist  of.  .  ®.  >. . _  _Sud.pl  f  9^®. .  S2  .  Y&&FS  \ . 

(Names  and  ages) 


8.  That  it  is  my  intention  and  desire  to  have  my  relatives  whose  names  appear  below,  at  present  residing  at: 

wiea  Kamerslne, .  .pop. s.ta.  J.e&pwe . ppiyiat.  Nisko, .  Oa£ppplska». .PP.lahd. 

(Give  complete  address) 


come  and  remain  with  me  in  the  United  States  until  such  time  as  they  may  become  self-supporting. 


Name  of  Alien (s) 

Sex 

Date 

of 

Birth 

Country 

of 

Birth 

Occupation 

Relationship 

to 

Deponent 

Oczkowski 

male 

11/7/19 

05  Poland _ 

Farm  Work 

Oous in 

Zofia  Oczkowska 

female 

8/11/1 

923  " 

t»  n 

« 

REMARKS: 


That  I  am  willing  and  able  to  receive,  maintain,  support  and  be  responsible  for  the  alien(s)  mentioned  above  while  they  remain  in  the 
United  States,  and  hereby  assume  such  obligations,  guaranteeing  that  none  of  them  will  at  any  time  become  a  burden  on  the  United 
States  or  on  any  State,  County,  City,  Village  or  Municipality  of  the  United  States;  and  that  any  who  are  under  sixteen  years  of  age 
will  be  sent  to  day  school  at  least  until  they  are  sixteen  years  old  and  will  not  be  put  to  work  unsuited  to  their  years. 

That  the  above  mentioned  relatives  are  in  good  health  and  physical  condition  and  are  mentally  sound,  to  the  best  of  my  knowledge 
and  belief. 

That  I  am  and  always  have  been  a  law-abiding  resident  and  have  not  at  any  time  been  threatened  with  or  arrested  for  any  crime  or 
misdemeanor,  that  I  do  not  belong  to  nor  am  I  in  anywise  connected  with  any  group  or  organization  whose  principles  are  contrary 
to  organized  government,  nor  do  the  above  mentioned  relatives,  to  the  best  of  my  knowledge  and  belief,  belong  to  any  such 
organization,  nor  have  they  ever  been  convicted  of  any  crime  involving  moral  turpitude. 

^epnnent  JJJurtbrr  ^tatea.  That  this  affidavit  is  made  by  him  for  the  purpose  of  inducing  the  American  Council  to  issue  visas 

to  the  above  mentioned  relatives  and  the  Immigration  Authorities  to  admit  said  relatives  into  the  United  States. 


Signed  without  objection: 


(Signature  of  Deponent) 


Subscribed  and  sworn  to  before  me,  a 
Notary  Public,  in  and  for  said  County, 

th 


My  Commission  expires 


... 


Notary  Public 
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Informacje  potrzebne  do  wypelnienia  Dokumentow 
na  sprowadzenie  ludzi  z  Polski 

1.  Imie,  nazwisko  i  adres  osoby  ktora  ma  zamiar  sprowadzic  kogos  do  Ameryki: 

_ AAiLUrnt&CL. _ (jj/MsO'n  s>sc>  K-viiL _ 

y  Jwi  il 


2.  Czy  jest  obywatelem;  podac  odpowiedz  na  zapytanie  (a)  lub  (b). 

a)  Urodzilem  sie  dnia _ ^^0 _ _ gdzie _ /  9  \$ .  S^jQ'Lyjfk.fL 

b)  Wybralem  papiery  obywatelskie  dnia  Jaa? _ 

gdzie _ ^2*2 _ _ _ _ w  jakim  sadzie _ _ 


3.  Mam  lat 


.przybyiem  do  Ameryki  w  roku. 


4.  Dla  jakich  powodow  chc<*  sprowadzic  emigranta 

l*  4,  JAA&  caXq,  /??  _ _ _ 


5.  Moje  zatrudnienie  jest_ 

kompanji_-J_.h  K _ -vpu  ?vj  r^i. 


.pracuje  dla 


6.  Mam  w  banku  $ _ l,QOQ _ 

Mam  dom  wartosci  $  ^>/o 


/  ^5~  w  jakim  miescie 


_ zarabiam  tygodniowo  $  £ £ 

Mam  bon  do  w  za  _ 


.Dlug  jest  na  nim  $  ?2/) 


Mam  rentu  z  domu  rocznie  $ 
7.  Ja  mam  na  utrzymamu 


yiA? 


zone _ p^XS./Juj^ _ {jS^stu^r  £'«-■  _ £  lat _ ?■  &. 


Dzieci  ponizej  p.  lat,  podac  imiona  i  lata  £'  M  1- a  y 


1  A 


JUj/  > 


i 

*  Ovl  O 

8.  Imie  i  nazwisko  emigranta _ Juui  - -  " '  4 


Adres  _ UA'^/\  L^lA  . _ h>/\ho _ _ 

Jego  dzien  urodzenia  i  gdzie  w  przyblizeniu:_  . ^LoJirol  'u&dgjsm,  11.7 ,  gjL  1313, 

9.  Jakie  jest  pokrewienstwo  z  osobq  ktora  go  sprowadza?  £~.AA,  ^ _ _ 

Podpis: _ tau^jT-a  _ 

Adres  .  _ £  ^frcL.  h£  t  a 


Dodatkowe  informacje  mozna  podac  na  drugiej  stronie.  Infopmacje  te  prosz^  przeslac  ra- 
zem  z  listamiz  banktr  rz  fabryki  wprost  do : 


FELIX  FURTEK,  Notarjusz  i  Agent 

226  Exchange  St.,  Chicopee,  Mass. 


Vvi 


Sprawy  Notaryalne 


Wypelnianie  Dokumentow 


Biuro  Okr^towe 


Telefony : 
Office:  852 
Res.:  336 


FELIX  FURTEK 

Notaryusz  Publiczny  i  Agent 


226  EXCHANGE  STREET 


CHICOPEE,  MASS. 


September  14,  1946 


Town  Assessor 
Groveland , 

Massachusetts 

Dear  Sir: 

As  Mr*  John  W.  Sudol,  87  Gardner  Street, 
Groveland,  Massachusetts  is  trying  to  bring  his 
relatives  from  Poland  into  the  United  States  for 
permanent  residence,  and  he  needs  a  statement  from 
the  Assessor  stating  that  he  is  owner  of  real  estate 
at  the  above  address,  I  would  appreciate  it  very  much 
if  you  would  send  us  such  a  statement,  in  triplicate, 
giving  the  above  as  owner,  and  the  assessed  valuation 
of  his  property. 

Thanking  you  for  the  same,  I  remain 


FF:  j 


All  of  this  property  with  the  exception  of  a  $100  wood  lot  has  been 
sold  to  Adolph  E  &  F  Helen  Roy  of  Hingh&m  in  the  month  of  June  1946 


Clerk  of  Assessors. 
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Felix  Furtek,  agent 

226  EXCHANGE  STREET 
CHICOPEE,  MASSACHUSETTS 


Re:  WAR  DAMAGE  INSURANCE 
Your  Policy  No. 

Dear  Sir:  Expiring  1943 

We  have  recently  received  instructions  issued  bv  the  War  Damage  Corporation, 
Washington,  D.  C.,  in  regard  to  the  renewal  of  War  Damage  Insurance  policies. 

The  same  rules  obtain  as  previously:  no  change  has  been  made  in  existing  premium 
rates;  premium  payment  in  full  accompanied  by  the  renewal  application  must  be  in  our 
hands  in  sufficient  time  to  have  it  forwarded  to  and  received  by  the  War  Damage  Corpo¬ 
ration’s  representative  prior  to  the  expiration  date  of  your  policy  to  avoid  lapse  in  the 
insurance  protection. 

In  order  that  your  policy  may  be  properly  renewed,  you  should  follow  the  procedure 
outlined  in  either  of  the  two  below  described  situations. 

1.  If  no  change  whatsoever  has  been  made  in  your  policy  as  originally  issued,  and  you 
desire  no  change  made  in  the  coverage  on  renewal,  send  us  your  check  for  $ 

to  cover  the  premium  payment  upon  receipt  of  which  we  will  have  issued,  and  sent  to  you 
for  attachment  to  your  policy,  a  renewal  certificate  extending  the  insurance  for  an  addi¬ 
tional  year. 

2.  If  you  desire  to  make  any  change  in  the  coverage  on  renewal,  please  communicate 
with  us  immediately  by  mail,  telephone  or  personal  visit  to  our  office. 

Our  office  hours  are  9  A.  M.  to  6  P.  M.  Friday  to  8  P.  M. 

We  urge  you  to  take  prompt  action  if  you  wish  to  have  this  insurance  protection 
continued  so  that  we  may  avoid  a  rush  at  the  last  minute. 

Very  truly  yours, 

FELIX  FURTEK,  AGENT. 


Pacific  Fire  Insurance  Company — New  York 


ORGANIZED  1851 


Dnia  11  lipca,  1946  roku 


i 


Mrs.  Mary j ana  Jesionowska 
5  Ford  Street 
Haverhill,  Massachusetts 

Szanovma  Pani: 

W  dniu  £4  czerwca  otrzymalem  sum?:  Pietnadcie  Dolary  ($15.00) 
oraz  powiadomienie  ze  dokumenty  podpisze  John  W.  Sudol ,  87  Gardner 
St. ,  Groveland,  Massachusetts. 

Napisalem  list  do  p«  Sudol  zqraz  27  c zerwca ,  czyli  dwa 
tygodnio  temu  azeby  mi  przyslal  trzy  informac je,  koniecznie  mi  po- 
trzebne  do  wypelnienia  dokumentow.  Do  tego  czasu  jednak  £adnej 
odpowiedzi  od  p.  Sudol  nie  otrzymalem.  Dlatego  potrzebnem  jest 
azeby  Peni  rozradwila  sie  z  p*  Sudol  i  naklonila  go  do  przeslahia 
mi  potrzebnyoh  inl’ormacji* 

Frosz§  powiedziec  panu  Sudol  ze  te  informac je  s$  dla  Konsula 
i  one  je  z§.da,  a  nie  ja. 

Z  szacunkiem, 


FF:  j 


Notaryusz  Public zny»  i 
Agent . 


J>i-U  /  1  &  Tiiy  , 

J.CU  Ti^iAMJ^yyv  Oi^  tU'frtTUL  ^z  'cL . 

"to  Mjf-  d/y-ucf&r  <jxAsJl&C^ 

te?  i^r  ^&iAaw>/L  kJurp,  U-7 xJnXsi  Xjip4ru\y-, 

<TH4a^  ^SnrvJy  'ToXvo  'fty  /Z*T  <??z<x~  2 tyy*& 

4A?  Ir^^kv^  L  t*J  VvnrLtUur  ,  lxy>icL 

V  J7^  d^laS'ff/ut  'TUl 

"^d'Lduis*  (hti  w  .J&~+~U4^ 

5t  'fczZL  cto+n^  'i^A^pXoJZ^on^  W  !%Arip/S<ii 
C  \  fiUjL  <Sl\fy~ L  ^2^  ^Hac, 

Ju>%AArtf4S  4^taAihj^  \  t&L  rX^rUr^cL-  hlasWAr 
?ia.  V  i^Uyo^  ^aitsnL  tur 

sftT^CL  dsQTrir  <4% r<\zrk&\-iX  Q  v 

■#24^  AyWK*-  Ad-oJrb'W*  <aT  I^cl^JLc^  *  ^  J.cl 
tfT&iWV  Jbcb %s~Ma/  XaT  l^L’TX'k' *-  rhx.^al^a^ 

^anjJVK,  2_  'TnjJlMr^  / ^  dLotasxy  iy^XT^ln  i  ~<± 

3  h^O^UL  &k>  It^jlxJl,  'isrvt+l  froji-  1 

c  aoe?  4«Asf>^&£  jxc^nuht 

"72tl1^  ^djiX,^nJL 

*  t  i  ■  ,  - 

_  _  _ , _ ^Ua^-ca4i 


Informacje  potrzebne  do  wypelnienia  Dokumentow 
na  sprowadzenie  ludzi  z  Polski 

1.  Imie,  nazwisko  i  adres  osoby  ktora  nia  zamiar  sprowadzic  kogos  do  Ameryki: 


Urodziiem  sie  dnia  /  (*  / f* /^grizie  ^  -^2*^ 

/  y  ^  /  /T 

Wybralen^papiery  obywatelskie  dnia 


2.  Czy  jest  obywatelem;  podac  odpowiedz  na  zapytanie  (a)  lub  (b). 

a) 

b) 

gdziei^-is^^ 

3.  Mam  lat_  _ przybylem  do  Ameryki  w  roku_  /?  e  6 

4.  .Dla  jakich  powodow  chce- sprowadzic  emigranta* — sc*/  s&Lt^  CT* 


■X,  '  >  /)  /  ^  • 

w  jakim  sadzie  ' 

(f 


5.  Moje  zatrudnienie  jest. 
kompanji_ 


SSz.  *--- -  ■» 

/  y  . 

cvv^a:  7^ At 

_pracuje  dla 


6.  Mam  w  banku  $ _ f?jj  _ 

Mam  dom  wartosci  $ 


_ vv  jakim  miescie 

_ zarabiam  tygodniowo  ft  ^  _ 

Mam  bondow  za  ft _ ^  ^  • _ 


_Dlug  jest  na  nim  ft. 


Mam  rentu  z  domu  rocznie  ft 
7.  Ja  mam  na  utrzymaniu  zone 

Dzieci  ponizej  21  lat,  podac  imiona  i  lata1 

-/? 


8. 


(XjL 


Imie  i  nazjKisko  emigranta  -  ^  ^ 

_ y ^  SI.  .  ' 


9. 


Jego  dzien  urodzenia  i  gdzie  w  przvblizeniu:. 

Jakie  jest  pokrewienstwo  z  osob^  ktora’  go  sprowa&za? 


Podpis:. 
Adres  _ 


¥* 


A 


Dodatkowe  informacje  mozna  podac  na  drugiej  stronie.  Informacje  te  prosze  przeslac  ra- 
zem  z  listami  z  banku  i  z  fabryki  wprost  do: 


FELIX  FURTEK,  Notarjusz  i  Agent 

226  Exchange  St.,  Chicopee,  Mass. 
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FELIX  FURTEK 

Notaryat  Publiczny  i  Biuro  Informacyjne 

224  EXCHANGE  STREET  <^ct^>IS  CHICOPEE,  MASS. 


Dnia 


Szanowna  Pani : 

Nalezyto&6  w  sumie  $  .  za  odszukanie  nazwy 

okretu  otrzymalidmy ,  za  co  Pani  dziekujemy.  Chcemy  poda6 
do  wiadomo&ci  Pani,  ze  my  posiadamy  kompletne  rekordy  przy- 
jazdu  okrQtow  z  portow  europej skich  do  portow  amerykabskich 
od  roku  1889  czyli  za  lat  piQddziesiat .  Nie  posiadamy 
jednak  spisu  pasazerow,  co  na  tych  okretach  jechali  do 
Ameryki .  Taki  bowiem  spis  pasazerow  nie  ma  nikt  w  Ameryce, 
zadna  gazeta  ani  zaden  agent,  tylko  jedynie  Rzad  Pederalny 
i  biura  kompanii  okretowych  w  Europie.  Rzad  Pederalny  nie 
wydaje  rekordow  za  zadne  pieniadze,  zas  kompanie  okr^towe 
licza  od  $5.  do  $15.  za  odszukanie  rekordu  jednej  osoby. 

Odszukanie  wiqc  nazwy  okretu,  na  ktorym  Pani 
przybyla  do  Ameryki,  zrobili§my  na  podstawie  informacji, 
ktore  nam  Pani  nadeslala.  Klercy  nasi  przegladnqli  ostroz- 
nie  i  z  wielka  uwaga  rekordy  przyjazdu  okretow  i  odnalezli 
nastepu.jaoy  rekord: 


Dnia  27  czerwca,  1946  roku 


Mr.  John  W.  Sud ol 
87  Gardner  St. 

Groveland,  Mass. 

Szanowny  Panie  Sudol: 

Pani  Jesionow3ka  z  Haverhill,  Massachusetts  nodes! ala  mi 
aplikacje  z  inf  or  mac  jaxui  przez  Pana  podpisanfc,  a  to  w  sprawie 
wyrobienia  dokumentow  potrzebnych  do  sprowaazenia  do  Ameryki 
Karola  Oczko^skiego  zo  zon§. 

Zanim  przyst§pi@  do  wyrabiania  dokumentow  potrsebuje  jeszcze 
kilka  informaoji,  i  te  prosze  mi  przy3la6  poezt$: 

1.  Proszp  przyslac  mi  numer  papier&v . . . . . . 

2.  Proszp  uda<5  si§  do  bankow  gdzie  raa  Pan  pieni$dze,  i  niech  im 
przedstawi  jedne  r5zow$  karteczke,  i  poprosi  aseby  dali  Panu  na 
swoim  urz^dowym  papierze  Iwiadectwo  tak  jak  na  karteczce  napisane. 
Sv/iadectwa  te  proszf  mi  przyslac. 

3.  Kiech  Pan  spisze  numera  swoich  bondow,  i  niech  mi  je  Ian  przy^le. 

Po  otrzymaniu  tych  informacji  wyrobie  i  przelle  Panu  dokuraenty 
do  podpisu. 


Z  szocunkiem, 


Notaryusz  Publi  : zny ,  i  Agent. 
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FELIX  FU  RTEK 

Notaryat  Publiczny  i  Biuro  Informacyjne 


224  EXCHANGE  STREET 


CHICOPEE,  MASS. 


Dnia 


Szanowny  Panie: 

NalezytoSd  w  sumie  $  .  za  odszukanie  nazwy 

okrqtu  otrzymali§my ,  za  co  Panu  dziqkujemy.  Chcemy  poda6 
do  wiadomodci  Pana,  ze  my  posiadamy  kompletne  rekordy  przy- 
jazdu  okrqtow  z  portow  europejskich  do  portow  amerykariskich. 
od  roku  1889  czyli  za  lat  piq6dziesiat .  Nie  posiadamy 
jednak  spisu  pasazerow,  co  na  tych  okrqtach  jechali  do 
Ameryki.  Taki  bowiem  spis  pasazerow  nie  ma  nikt  w  Ameryce, 
zadna  gazeta  ani  zaden  agent,  tylko  jedynie  Rzad  Pederalny 
i  Mura  kompanii  okrqtowych  w  Europie.  Rzad  Pederalny  nie 
wydaje  rekordow  za  zadne  pieniadze,  zas  kompanie  okrqtowe 
licza  od  $5.  do  $15.  za  odszukanie  rekordu  jednej  osoby. 

Odszukanie  wiqc  nazwy  okrqtu,  na  ktorym  Pan 
przybyl  do  Ameryki,  zrobilidmy  na  podstawie  informacji, 
ktore  nam  Pan  nadeslal.  Klercy  nasi  przegladnqli  ostroznie 
i  z  wielka  uwaga  rekordy  przyjazdu  okrqtow  i  odnaleSli 
nastqpu.jacy  rekord: 


Dnia  4  kwiefcnia,  1946  roku 

i 


Mr.  Lazimierz  Jesionovvski 
S  Ford  Street 
Haverhill,  Mass* 

Szanovmr  Panin  Jesionov/ski: 

•  **  •  ♦ 

List  Pena  oraz  sum?  PI.  otrzymali&my  za  go  Panu 
dzifkuj eny. 

Pan  moze  brata  z  zona  i  z  dzleckiem  sprovvadzic  do 
Ameryki  i  w  tym  celu  nosySramy  Panu  aplikacje  Ao  v.ypelnienia* 
I-ieoh  Pan  odpowie  na  wszystkie  zapytahie  i  te  aplikaajf  nam 
odedle. 


Gala  sprawe  czyll  v;yrobienie  dokumentSw ,  stenole,  i 
on* a tv,  oraz  naoz  starunek  kosztowad  b?dzie  Pan  a  ‘;35.  Niech 
Pan  przysle  z  aplikac ja  zadatku  $15.  ,lub  ca*§  sura?  jak  Pan 
wall. 


Karty  okr?towe  zakupi  Pan  u  nas  p6znlej  wtenczas  gdy 
b?dzie  wiadomem  zn  brat  z  rod z in?  otrzymali  ivizy  emigracyjne. 

Z  sz an unkind. 


Notaryusz  Public zny,  i  "gent. 
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FELIX  FURTEK 

Notary  at  Publiczny  i  Biuro  Informacyjne 

224  EXCHANGE  STREET  <^§^>15  CHICOPEE,  MASS. 


Dnia 


Szanowna  Pani : 

NalezytoSd  w  sumie  $  .  za  odszukanie  nazwy 

okrqtu  otrzymalidmy ,  za  co  Pani  dziqkujemy.  Chcemy  podad 
do  wiadomo&ci  Pani,  ze  my  posiadamy  kompletne  rekordy  przy- 
jazdu  okrqtow  z  portow  europej skich  do  portow  amerykanskich. 
od  roku  1889  czyli  za  lat  piqddziesiat .  Nie  posiadamy 
jednak  spisu  pasazerow,  co  na  tych  okrqtach  jechali  do 
Ameryki .  Taki  bowiem  spis  pasazerow  nie  ma  nikt  w  Ameryce, 
zadna  gazeta  ani  zaden  agent,  tylko  jedynie  Rzad  Pederalny 
i  Mura  kompanii  okrqtowych.  w  Europie.  Rzad  Pederalny  nie 
wydaje  rekordow  za  zadne  pieniadze,  zas  kompanie  okrqtowe 
licza  od  $5.  do  $15.  za  odszukanie  rekordu  jednej  osoby. 

Odszukanie  wiqc  nazwy  okrqtu,  na  ktorym  Pani 
przybyla  do  Ameryki,  zrobilidmy  na  podstawie  informacji, 
ktore  nam  Pani  nadeslala.  Klercy  nasi  przegladnqli  ostroz- 
nie  i  z  wielka  uwaga  rekordy  przyjazdu  okrqtow  i  odnale£li 
nastqpu.jaoy  rekord: 


Mra  Mary j ana  Jesionowska 
5  Ford  Street 
Haverhill,  Massachusetts 


Dnia  7  czervvca,  1946  roku 


Szanowna  Pani: 

Sum©  jeanego  dolara  otrzymalismy  za  co  Pani  dzi©kujemy. 

*  y  .  •  i  h  * 

Z  listu  Pani  doszedhem  do  przekonania  ±e  brat  Pani  rodzony 
jest  v»  Pol3ce,  i  dlatego  b©dzie  on  naleiah  do  kwoty  czyli  licz- 
by  emigrant 6w  dopuszczonej  rocznie  do  wyjazdu. 

Gdyby  Mama  Pani  byha  obywatelk©,  a  brat  Pani  nie  miah 
jeszcze  21  lat  £ycia>  to  jechahby  do  Ameryi  po  za  kwot©  tak 
jak  obywatel  amerykadski. 

Moje  rada  jest  nast©puj|ca:  Niech  jedno  z  Was  brat  lub 
ra©2  jednej  ze  si6str  taki  ktory  jest  amerykanskim  obywatelem, 
i  dobrze  zarabia,  oraz  ma  pieni©dze  w  banku  lub  bondy 
amerykanskie,  zgodzi  si©  sprowadzad  emigranta  i  podpisa6 
przezemnie  wyrobione  dokumenty. 

Cena  moja  za  v/yrobienie  dokumentdw,  stemple,  ophaty, 
oraz  cahy  m6j  starunek  do  czasu  a±  brat  tutaj  przyjedzie  wy- 
niesie  30  dolardv/. 

Kart©  okr©tow©  zakupi  Pani  u  nas  wtenczas  gdy  b©dzie 
wiadomem  emigranci  tutaj  przyjad©.  Upraszam  o  przyshanie 
zadatku  15  dolarow  i  wypehnienie  zah©ozonego  kwestjonaryusza. 


Z  szaounkiem 


Hotaryusz  Publiczny,  i  Agent. 
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